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268663-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de transporte publico por ferrocarril — Rhein-Ruhr-Express, Teilnetz B_neu
OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Correo electrénico: spnv-vergabe@vrr.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe
Correo electronico: vergabe@nwl-info.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zweckverband go.Rheinland
Correo electrénico: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landesnahverkehrsgesellschaft Niedersachsen mbH
Correo electrénico: hoopmann@lnvg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rhein-Ruhr-Express, Teilnetz B_neu
Descripcion: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 2 (Dusseldorf - Essen -
Gelsenkirchen - Munster - Osnabruck), RE 3 (Dusseldorf - Gelsenkirchen - Dortmund -
Hamm), RE 45 (Essen - Gelsenkirchen - Munster), RE 7 (Rheine - Munster - Hamm -
Wuppertal - KoIn - Krefeld) und RE 42 (Monchengladbach - Krefeld - Essen - Gelsenkirchen -
Munster) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im Dezember 2031 bis zum Fahrplanwechsel
im Dezember 2046. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 11,6 Mio. ZugKm p.a.
Identificador del procedimiento: 3c4191c7-d169-44f8-86ae-2b6339332be4
Identificador interno: BV25199
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Tipo de procedimiento: Negociado con publicacién previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacion

El procedimiento esta acelerado: no

Principales caracteristicas del procedimiento: Nach § 29 Satz 1 VgV stellen die
Aufgabentrager Uber eine Vergabeplattform im Internet alle Angaben zur Verfugung, die
erforderlich sind, um dem Bewerber oder Bieter eine Entscheidung zur Teilnahme am
Verfahren zu ermdglichen. Die Angaben werden gemal} § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich,
uneingeschrankt, vollstandig und direkt zum Abruf zur Verfigung gestellt, ohne dass eine
vorherige Registrierung erforderlich ist. Enthalten die Verfahrensunterlagen oder die dem
Bewerber zuganglich gemachten Unterlagen oder sonstigen Informationen nach Auffassung
des Bewerbers Unklarheiten, Fehler oder verstolien diese nach Auffassung des Bewerbers
gegen geltendes Recht, so hat der Bewerber die Aufgabentrager unverziglich nach Erkennen
dieser Uber die Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Der vollstandige Teilnahmeantrag in
deutscher Sprache ist in Textform (§ 126b BGB) durch den Bewerber auf der
Vergabeplattform hochzuladen. Bei der Abgabe in Textform ist keine (qualifizierte oder
fortgeschrittene) elektronische Signatur erforderlich. Im Teilnahmeantrag muss neben dem
Namen des Bewerbers (Unternehmen, Firma) auch der Name des Erklarenden (Name der
Person, die den Teilnahmeantrag abgibt) angegeben werden. Weiterhin sind samtliche
Erklarungen jeweils mit dem Namen des Erklarenden (Name der Person, die die Erklarung
abgibt) zu versehen. Der Teilnahmeantrag gilt auch ohne Unterschrift durch das Hochladen im
Vergabeportal als verbindlich abgegeben, gleichwohl kann er mit einer Unterschrift versehen
werden. Das EVU hat mit dem Teilnahmeantrag fur die Dauer des Verfahrens einen
verantwortlichen deutschsprachigen Ansprechpartner (Name) und dessen Kontaktdaten
(Adresse, E-Mail, Telefon) zu benennen. Bei Bietergemeinschaften ist der Vertreter der
Bietergemeinschaft Ansprechpartner des Aufgabentragers. Die Einreichung des
Teilnahmeantrags in Schriftform, per Telefax oder E-Mail ist nicht zugelassen.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60210000 Servicios de transporte publico por ferrocarril

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort
ausgewahlt werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDGK2# 1) Es handelt sich
vorliegend um ein wettbewerbliches Vergabeverfahren auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 3 VO
(EG) Nr. 1370. 2) Die Aufgabentrager behalten sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
auf das erste Angebot zu erteilen. 3) Fur Ruckfragen zu den Teilnahmeantragen steht
ausschliel3lich die Vergabeplattform zur Verfligung. 4) Wir weisen darauf hin, dass, neben den
Aufgabentragern, zur Vorbereitung und Unterstitzung im Vergabeverfahren betraute Berater
Uber Inhalte der Rickfragen, Rigen, Teilnahmeantrage, Optimierungsvorschlage und
Angebote in Kenntnis gesetzt werden konnen. Diese Dritten sind jedoch von den
Aufgabentragern zur Geheimhaltung verpflichtet worden. 5) Die Bildung von
Bewerbergemeinschaften ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages zulassig.
Bewerbergemeinschaften haben mit ihnrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete Erklarung (Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder in allen Phasen des
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Vergabeverfahrens und auch im Fall der Zuschlagserteilung gegentber dem Aufgabentrager
rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme von Zahlungen berechtigt ist. Weiterhin ist
zu erklaren, dass jedes an der Bewerbergemeinschaft beteiligte Unternehmen als
Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder sind mit vollstandigen Adressenangaben zu nennen.
Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die von den Aufgabentragern geforderten
Nachweise/Erklarungen zur Eignung zur Berufsausfiuihrung sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit von jedem einzelnen Beteiligten der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen. Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit kann von der
Bewerbergemeinschaft gesamt nachgewiesen werden. Ein Identitatswechsel in der
Bewerbergemeinschaft nach Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages ist
unzulassig und fuhrt zum Verfahrensausschluss. Bewerbergemeinschaften missen zusatzlich
eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen Kartellrecht vorliegt
und keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. 6) Bieter
werden nur in einem der Lose 1 und 2 nach § 30 Abs. 1 S. 2 VgV - vorbehaltlich eines
ausreichenden Wettbewerbs - den Zuschlag erhalten ("zwingende Zuschlagslimitierung").
Einzelheiten hierzu enthalten die Vergabeunterlagen. 7) Eine Einschrankung des Bieterkreises
ist im Verlaufe des Vergabeverfahrens nicht vorgesehen. 8) Der Teilnahmewettbewerb wird
aufgrund von Anderungen (insb. Zeitpunkt der Betriebsaufnahme, Entfall Sicherung
Werkstatteigentum) erneut gedffnet, wobei die Aufgabentrager die bislang eingereichten und
gewerteten Teilnahmeantrage nicht erneut werten werden. Fur Bieter, die bereits einen
Teilnahmeantrag eingereicht haben, genugt es, wenn diese innerhalb der Teilnahmefrist
gegenuber den Aufgabentragern unter Bezugnahme auf ihren bereits eingereichten
Teilnahmeantrag Uber die dieser Bekanntmachung zu enthehmenden Vergabeplattform
bestatigen, weiterhin an dem Verfahren teilnehmen zu wollen. Neue Bewerber haben einen
vollstandigen Teilnahmeantrag fristgerecht einzureichen. Fir Bieter, die bereits einen
Teilnahmeantrag eingereicht haben, aber sich nunmehr mit einer konzernangehdrigen
Projektgesellschaft bewerben mdéchten, muss diese Projektgesellschaft einen neuen,
vollstandigen Teilnahmeantrag fristgerecht einreichen. Die Projektgesellschaft muss mit dem
Teilnahmeantrag mindestens die Eignung, mdglichst eine gleichwertige Eignung wie der
urspruingliche Bewerber, nachweisen. Die Projektgesellschaft hat insbesondere die
Moglichkeit, dies im Wege der Eignungsleihe (§ 47 VgV) mit entsprechenden
Verpflichtungserklarungen des ursprunglichen Bewerbers nachzuweisen. Die
Projektgesellschaften erklaren durch Abgabe ihres Teilnahmeantrags, dass sie durch den
Identitatswechsel des Bieters keine Fristverlangerungen benétigen und sie sich den
Kenntnisstand des friheren Bieters zurechnen lassen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 1

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
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Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1
Descripcion: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 2 (Dusseldorf - Essen -
Gelsenkirchen - Munster - Osnabruck), RE 3 (Dusseldorf - Gelsenkirchen - Dortmund -
Hamm), RE 45 (Essen - Gelsenkirchen - Munster), RE 7 (Rheine - Munster - Hamm -
Wuppertal - KéIn - Krefeld) und RE 42 (Mdnchengladbach - Krefeld - Essen - Gelsenkirchen -
Munster) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im Dezember 2031 bis zum Fahrplanwechsel
im Dezember 2046 in mehreren Betriebsstufen. Die Vergabe erfolgt in zwei Losen. Los 1
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umfasst die Linien RE 2, RE 3 und RE 45. Das Leistungsvolumen im Los 1 umfasst ca. 3,8
Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 1, ca. 5,4 Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 2 und ca.
6,6 Mio. ZugKm in der Betriebsstufe 3. Los 2 umfasst die Linien RE 7 und RE 42. Das
Leistungsvolumen im Los 2 umfasst ca. 1,9 Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 1, ca. 5,1
Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 2 und ca. 4,3 Mio. ZugKm in der Betriebsstufe 3. Der ZV
VRR Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Ribbeckstral3e 15, 45127 Essen (nachfolgend:
ZV VRR Faln EB), der ZV NWL Eigenbetrieb Infrastruktur und Fahrzeuge (EBINFA),
Bahnhofstral3e 48, 59423 Unna (nachfolgend: NWL EBINFA) und der go.Rheinland
Eigenbetrieb Fahrzeuge, Deutzer Allee 4, 50679 Koln (nur im Los 2) werden die
Fahrzeugfinanzierung ibernehmen und hierfur die Fahrzeuge vom EVU erwerben und diesem
zuruckverpachten. Fur die mit der Vergabe der Verkehrsdienstleistungen verbundenen
Fahrzeugbeschaffung nach dem Fahrzeugfinanzierungsmodell sind gemaf § 98 Nr. 1 und 2
GWB die offentlichen Auftraggeber ZV VRR Faln-EB, NWL EBIN-FA und go.Rheinland
Eigenbetrieb Fahrzeuge. Das weiterentwickelte Fahrzeugfinanzierungsmodell sieht zudem
vor, dass das EVU mit dem Fahrzeughersteller einen "Ersatzteilversorgungs- und Technischer
Support Vertrag" schliefdt. Die Aufgabentrager und Auftraggeber behalten sich vor, die zu
erbringenden Leistungen und Vertragsmodelle - insbesondere auch im Bereich der
Fahrzeugdfinanzierung - im Laufe des Verfahrens zu prazisieren und anzupassen.

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60210000 Servicios de transporte publico por ferrocarril

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort
ausgewahlt werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Gber mehrere Stadte.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 15 Afos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im
SPNV oder im sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, soweit
vorhanden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
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Descripcion del criterio de seleccion: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im
SPNV oder im sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, soweit
vorhanden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Auskunft bezuglich der Erfahrung in Verkehrs- und
Tarifkooperation bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprufen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine rechtskraftige Verurteilung
wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die berufliche Zuverlassigkeit
des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten Verstole gegen arbeits- oder
sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten VerstoRe gegen im
Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften vorliegen, - keine
schweren oder wiederholten VerstdRe gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstolie
gegen die Umwelt schutzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehorde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern mussen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils fur das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem
Insolvenz- oder Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder
Vergleichsverfahren erdffnet wurde oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 verdéffentlichten
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung sind demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder
an Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/ CXPSYDCDGK2/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlief3lich Uber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Miindliche Auskiinfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verflgung gestellt.
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGK2

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDGK2
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung von Angebotsunterlagen gemafy Aufforderung
zur Angebotsangabe Ziffer 9, Absatz (7).
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der
Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revisién: Das Verfahren fur VerstoRe gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160
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Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Versto3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen.
VergabeverstolRe, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160 Abs.
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2
Descripcion: Verkehrsdurchfiihrung fir die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RE 2 (Dusseldorf - Essen -
Gelsenkirchen - Munster - Osnabrtick), RE 3 (Dusseldorf - Gelsenkirchen - Dortmund -
Hamm), RE 45 (Essen - Gelsenkirchen - Munster), RE 7 (Rheine - Munster - Hamm -
Wuppertal - KdIn - Krefeld) und RE 42 (Moénchengladbach - Krefeld - Essen - Gelsenkirchen -
Munster) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im Dezember 2031 bis zum Fahrplanwechsel
im Dezember 2046 in mehreren Betriebsstufen. Die Vergabe erfolgt in zwei Losen. Los 1
umfasst die Linien RE 2, RE 3 und RE 45. Das Leistungsvolumen im Los 1 umfasst ca. 3,8
Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 1, ca. 5,4 Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 2 und ca.
6,6 Mio. ZugKm in der Betriebsstufe 3. Los 2 umfasst die Linien RE 7 und RE 42. Das
Leistungsvolumen im Los 2 umfasst ca. 1,9 Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 1, ca. 5,1
Mio. ZugKm p.a. in der Betriebsstufe 2 und ca. 4,3 Mio. ZugKm in der Betriebsstufe 3. Der ZV
VRR Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Ribbeckstral3e 15, 45127 Essen (nachfolgend:
ZV VRR Faln EB), der ZV NWL Eigenbetrieb Infrastruktur und Fahrzeuge (EBINFA),
Bahnhofstralie 48, 59423 Unna (nachfolgend: NWL EBINFA) und der go.Rheinland
Eigenbetrieb Fahrzeuge, Deutzer Allee 4, 50679 Kdln (nur im Los 2) werden die
Fahrzeugfinanzierung Ubernehmen und hierfir die Fahrzeuge vom EVU erwerben und diesem
zurtckverpachten. Fur die mit der Vergabe der Verkehrsdienstleistungen verbundenen
Fahrzeugbeschaffung nach dem Fahrzeugfinanzierungsmodell sind gemaf § 98 Nr. 1 und 2
GWB die offentlichen Auftraggeber ZV VRR Faln-EB, NWL EBIN-FA und go.Rheinland
Eigenbetrieb Fahrzeuge. Das weiterentwickelte Fahrzeugfinanzierungsmodell sieht zudem
vor, dass das EVU mit dem Fahrzeughersteller einen "Ersatzteilversorgungs- und Technischer
Support Vertrag" schlief’t. Die Aufgabentrager und Auftraggeber behalten sich vor, die zu
erbringenden Leistungen und Vertragsmodelle - insbesondere auch im Bereich der
Fahrzeugfinanzierung - im Laufe des Verfahrens zu prazisieren und anzupassen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60210000 Servicios de transporte publico por ferrocarril

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort
ausgewahlt werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 15 Anos
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im
SPNV oder im sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, soweit
vorhanden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Formlose Liste Uiber vergleichbare Referenzprojekte im
SPNV oder im sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, soweit
vorhanden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Auskunft bezuglich der Erfahrung in Verkehrs- und
Tarifkooperation bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine rechtskraftige Verurteilung
wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die berufliche Zuverlassigkeit
des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten Verstole gegen arbeits- oder
sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten VerstoRe gegen im
Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften vorliegen, - keine
schweren oder wiederholten VerstdlRe gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstdlie
gegen die Umwelt schitzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehorde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern missen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils fur das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem
Insolvenz- oder Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder
Vergleichsverfahren erdffnet wurde oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 verdéffentlichten
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung sind demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder
an Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/ CXPSYDCDGK2/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlief3lich Uber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Mindliche Ausklinfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verflgung gestellt.
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGK2

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDGK2
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung von Angebotsunterlagen gemaf Aufforderung
zur Angebotsangabe Ziffer 9, Absatz (7).
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
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Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der
Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revisién: Das Verfahren fur Verstoe gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstolie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen.
VergabeverstdlRe, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemafl § 160 Abs.
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu riigen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Numero de registro: 05513-39001-32
Direccion postal: Augustastr. 1
Localidad: Gelsenkirchen
Cddigo postal: 45879
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: spnv-vergabe@vrr.de
Teléfono: +49 20915840
Direccion de internet: https://www.vrr.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Jefe de grupo
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe
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Numero de registro: DE337702716
Direccion postal: Bahnhofstr. 48

Localidad: Unna

Caodigo postal: 59423

Subdivision del pais (NUTS): Unna (DEASC)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@nwl-info.de
Teléfono: +49 230325316-0

Funciones de esta organizacion:
Comprador

ORG-0003

Denominacion oficial: Zweckverband go.Rheinland

Numero de registro: 05315-39001-45

Direccién postal: Deutzer Allee 4

Localidad: Kéin

Cadigo postal: 50679

Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

Correo electrénico: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com
Teléfono: +49 221 208080

Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0004

Denominacion oficial: Landesnahverkehrsgesellschaft Niedersachsen mbH

Numero de registro: USt-IdNr:DE811920801

Direccién postal: Kurt-Schumacher-Strale 5

Localidad: Hannover

Cddigo postal: 30159

Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

Correo electronico: hoopmann@Invg.de

Teléfono: +49 511 53333-0

Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0005

Denominacion oficial: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registro: 05515-03004-07

Direccion postal: Albrecht-Thaer-Str. 9

Localidad: Munster

Caodigo postal: 48147

Subdivision del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@brms.nrw.de

Teléfono: +49 251411691

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0006
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 404a543d-8720-416b-95f6-085ab470afc6 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/04/2026 11:24:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 268663-2026

Numero de la edicion del DO S: 76/2026

Fecha de publicacion: 20/04/2026
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